NEURCITY CLEN (INDEFINITE ARTICLE)

= M4 tvar ”A” pfed vyslovovanou souhlaskou (a boy, a year, a university, a yellow apple) a tvar
”AN” pfed vyslovovanou samohlaskou (an apple, an orange, an hour, an honest man).

= Jeho obecny vyznam je v klasifikaci: zafazuje osobu a véc, na néz se vztahuje, do kategorie jako
jednoho z mnoha ¢lend této kategorie. Neurcuje jedince.

* Pouziva se pouze pred poCitatelnymi podstatnymi jmény v jednotném Ccisle a jeho vyznam je
NEJAKY, JEDEN, JAKYSI. Z toho vyplyva, Ze pro podstatna jména v mnozném cisle se neurcity
¢len nepouziva.

» Pfed podstatnym jménem v mnozném ¢Cisle a pfed nepocitatelnym jménem mdzeme neurcity ¢len
nahradit zdjmenem SOME.

- Give me a pencil. (= any pencil)

- He is a student. (= one of the students)

- They were looking for a porter. (= anyone who could carry the luggage)
ale

- They are students.

- What did you buy? Shirts?

- There were books on the table.

- | need a new sweater.
- | need some new pencils.
- | need some milk.

S neurCitym &lenem se vyskytuje pfivlastek popisujici. Tento pfivlastek totiz slovo nijak
nedeterminuje, nepfidava k nému rozliSujici vlastnosti.

- It was a clear cold winter day.
- A young girl of about seventeen wants to see you.
- I met a little boy, who was carrying a basket full of apples.

NEJDULEZITEJSi PRIPADY POUZITi NEURCITEHO CLENU

= Signalizuje bytost nebo véc, o které se jesté nehovorilo:
- ltis an old book. - To je (néjaka, jakasi, jedna) stara kniha.
- He spent two days in a small town. - Stravil dva dni v jednom (néjakém) malém mésté.

= Casto se vyskytuje ve vazbé THERE IS/ARE, mluvime-li o vyskytu jedné véci:
- There is a book on the table. - Na stole je néjaka kniha.
- There is a cinema in our town. - V naSem mésté je kino.

= V privlastku a dopliku pfi oznac¢eni narodnosti, nabozenstvi, povolani, role, stavu, jakosti
podmétu a to hlavné se slovesy TO BE, TO SEEM, TO BECOME, TO REMAIN, TO PROVE,
TO CONSIDER:
- Sheis a doktor. - Ona je lékarka.
- She wants to be a doctor. - Ona chce byt Iékarkou.
- He became a teacher. - Stal se ucitelem.
- Paul seemed an honest man. - Paul se zdal byt ¢estnym muzZem.
- Sheis a Slovak. - Ona je Slovenka.
- Itis a nice book. - To je hezka kniha.

* Ve vyznamu "KTERYKOLIV” pied podstatnym jménem jako predstavitelem druhu, tfidy,
skupiny:
- Adrowning man will catch at a straw. - Tonouci se stébla chyta.



* Neurcity €len pouzivame pro nepocitatelné podstatné jméno v preneseném vyznamu ve
funkci pocitatelného:
- ablack coffee - jedna ¢erna kava - jedna porce - jeden Salek
- We would like a beer and two coffees. - Dame si jedno pivo a dvé kavy.

= Neuréity ¢len se pouziva v tzv. distributivni funkci, kde ho prekladame jako "KAZDY”:
- twice a year - dvakrat ro¢né, dvakrat kazdy rok
- He went there three times a week. - Chodil tam tfikrat tydné - kazdy tyden.

» Neurcity €len se pouziva ve vazbach se zpodstatnélym neurcitkem:
- to have a smoke - zakoufit si
- to have a dance, a walk, a rest
- to give a smile - usmat se na..., to give a comb
= Let's have a rest. - Odpocifime si!
» Give her a smile. - Usmégj se na ni!
=  Give your hair a comb. - UcesS se!

» Neurcity €len pouzivame v nékterych vazbach po FOR, AS, LIKE:
- He was famous as an explorer.
- She is like a model.

* Neurcity ¢len pouzivame pred vyrazy FEW, MANY, GOOD MANY, GREAT MANY pro
pocitatelna a LITTLE, GOOD DEAL, GREAT DEAL pro nepocitatelna podstatna jména:
- | have afew friends. - Mam nékolik pratel.
- We need a little salt. - Potfebujeme trochu soli.

» Neurcity €len pouzivame v ustalenych slovnich spojenich, napf.:

in a loud voice to have a good time

to be in a hurry to go for a walk

it is a pity to take a seat

it is a shame to have a cold

to have a headache to have a toothache

* Neni mozné soucasné pouziti ¢lenu a jiného determinatoru (napr. ukazovaciho nebo
privlastiiovaciho zajmena):
- Thisis a book.
- This is my book.
- I need a book.
- | need this book.

POUZITi NEURCITEHO CLENU VE SPECIALNICH
PRIPADECH

Neurcity ¢len se pouziva ve specialnich pfipadech také u slov, se kierymi se jinak pouziva ¢len
urcity nebo jsou bez ¢lenu.

= Latkova podstatna jména (zdlraznéni druhu materialu):
- This is really a very good cheese. - To je opravdu velice dobry syr.
- I would like a good red wine. - Chtél bych néjaké dobré ¢ervené vino.

= Abstrakta (konkrétni pripad nebo urcity aspekt tohoto pojmu):
- We discussed questions of an international character. - Projednavali jsme otazky
mezinarodniho charakteru.
- Have a good time. - Méjte se tam dobre. Bavte se dobfe. UzZijte si to.
- The play was a great success. - Ta hra byla opravdovym uspéchem.



Nazvy dnu (v klasifikujicim vyznamu):

- It happened on a Thursday in November. - Stalo se to jednoho &tvrtka v listopadu.

- We will go there on a Friday next month. - PUjdeme tam v néktery patek v pfistim mésici.
- Itwas a very wet summer. - Bylo to velice mokré l1éto.

- What a lovely morning! - To je ale krasné rano!

- I've had a really good day. - Mél jsme opravdu dobry den.

- They fought for a six-hour working day. - Bojovali za Sestihodinovy pracovni tyden.

- We had a very good dinner. - Mé&li jsme velice dobrou vecefi.

Vlastni jména, jména stroja a pristroji podle znac¢ky, umélecka dila - obrazy nebo sochy ve

vyznamu néjaky/jeden z mnoha stejného jména nebo kdyz jsou modifikovana priviastkem:

- We met a Mrs Turner there. - Potkali jsme tam né&jakou pani Turnerovou.

- A Mr Lee wants to speak to you. - Chce s tebou mluvit néjaky pan Lee.

- lknow a Peter. — N&jakého Petra znam. (Ze by to byl ten, o kterém mluvis?)

- Do you have a Skoda? - Mate $kodovku?

- He bought a Rembrandt. - Koupil si Rembrandta (obraz od Rembrandta).

- When | returned 20 years later it was a different Prague. - Kdyz jsem se po 20 letech vratil, uz
to byla jina Praha.



